
ACCUBOND 35 CALIBER (0.348") SPITZER BULLETS - NOSLER
ACCUBOND 35 CALIBER (0.358") SPITZER BT 200GR 50/BOX

Nosler AccuBond bullets are built with a proprietary bonding process that
eliminates voids in the bullet core. AccuBond marries Nosler's traditional copper
alloy jacket with its special lead alloy core. The polymer tip improves accuracy
and ballistic performance. The result is a hunting bullet that flies true, penetrates
deep, retains its weight and won't cause extensive fouling. 50 count box.

Attributes

Name: NOSLER ACCUBOND 35 CALIBER (0.358") SPITZER BT 200GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658082
Mfr. No.: 54425
Ballistic Coefficient (G1): 0.365
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 35 Caliber
Diameter (Breech): 0.358
Diameter (in): 0.358
Grain: 200
Sectional Density: 0.223
Quantity: 50
UPC: 054041544252

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Nosler AccuBond 35 Kaliber
(0.358") Spitzer Geschosse

Einleitung
Danke, dass du dich für die Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer Geschosse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies die Richtlinien sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Munitionsprodukte sicher handhabst und lagerst.
Behandle jedes Geschoss so, als wäre es scharf.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder beim Abfeuern von
Munition.
Achte auf deine Umgebung, wenn du dieses Produkt verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für die 35 Kaliber (0.358") Munition ausgelegt
sind.
Überprüfe deine Feuerwaffe und die Munition vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand sind.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder korrodierter Geschosse.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Versuche nicht, die Geschosse auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Sei vorsichtig bei Fehlzündungen; wenn ein Geschoss nicht zündet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du
versuchst, die Waffe zu entladen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Lies das Handbuch deiner Feuerwaffe und befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der
Munition.
Stelle sicher, dass du dich an einem sicheren und legalen Ort zum Abfeuern befindest.

Laden der Geschosse:

Setze die Nosler AccuBond Geschosse vorsichtig in die entsprechenden Patronenlager gemäß den
WiederladeRichtlinien ein.
Stelle sicher, dass die PolymerSpitze beim Laden nicht beschädigt wird.

Abfeuern:

Lade die Feuerwaffe mit der vorbereiteten Munition.
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert, bevor du abfeuerst.
Feuere die Waffe kontrolliert und sicher ab, indem du die besten Praktiken für das Schießen befolgst.

Nach dem Abfeuern:

Entlade die Feuerwaffe sicher und lagere sie gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Reinige deine Feuerwaffe regelmäßig, um Ablagerungen von den Geschossen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Geschossen.
Werfe Geschosse nicht im normalen Müll weg.
Wenn du abgelaufene oder unerwünschte Geschosse hast, kontaktiere eine lokale Einrichtung zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Nosler AccuBond Geschosse, konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle
Website von Nosler für weitere Ressourcen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der
Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer Geschosse gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe
informiert über den richtigen Umgang und die Verwendung von Munitionsprodukten.
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Safety Instruction Guide for Nosler AccuBond 35
Caliber (0.358") Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand the guidelines before using the
bullets.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and storage of all ammunition products.
Always treat every bullet as if it is live.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when handling or firing
ammunition.
Be aware of your surroundings when using this product to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition use and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically designed for the 35 caliber (0.358") ammunition.
Inspect your firearm and ammunition before use to ensure they are in good condition.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Avoid using damaged or corroded bullets.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.
Be cautious of misfires; if a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Read the firearm's manual and follow the manufacturer's instructions for loading ammunition.
Ensure that you are in a safe and legal location for firing.

Loading Bullets:

Carefully insert the Nosler AccuBond bullets into the appropriate cartridge cases according to the
reloading guidelines.
Ensure that the polymer tip is not damaged during loading.

Firing:

Load the firearm with the prepared ammunition.
Always check that the firearm is functioning correctly before firing.
Fire the weapon in a controlled and safe manner, following best practices for shooting.

PostFiring:

After firing, safely unload the firearm and store it according to local laws and regulations.
Clean your firearm regularly to prevent fouling from the bullets.

Disposal Instructions
Follow local regulations for the disposal of ammunition and bullets.
Do not throw bullets in regular trash.
If you have expired or unwanted bullets, contact a local hazardous waste disposal facility for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler AccuBond bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official Nosler website for more resources.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safer experience when using Nosler AccuBond 35 Caliber
(0.358") Spitzer Bullets. Always prioritize safety and stay informed about the proper handling and usage of
ammunition products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer

Introducción
Gracias por elegir las Balas Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende las pautas antes
de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar y almacenar todos los productos de munición de manera segura.
Siempre trata cada bala como si estuviera viva.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa equipo de seguridad adecuado, como protección ocular y auditiva, al manejar o disparar munición.
Sé consciente de tu entorno al usar este producto para prevenir accidentes.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza estas balas en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para la munición de 35
caliber (0.358").
Inspecciona tu arma de fuego y munición antes de usarlas para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.
Evita usar balas dañadas o corroídas.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.
Ten cuidado con los fallos de ignición; si una bala no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de
intentar despejar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Lee el manual del arma de fuego y sigue las instrucciones del fabricante para cargar la munición.
Asegúrate de que estás en un lugar seguro y legal para disparar.

Cargando Balas:

Inserta cuidadosamente las balas Nosler AccuBond en los casquillos de cartucho apropiados según las
pautas de recarga.
Asegúrate de que la punta de polímero no esté dañada durante la carga.

Disparando:

Carga el arma de fuego con la munición preparada.
Siempre verifica que el arma de fuego esté funcionando correctamente antes de disparar.
Dispara el arma de manera controlada y segura, siguiendo las mejores prácticas para el tiro.

Post Disparo:

Después de disparar, descarga el arma de fuego de manera segura y guárdala según las leyes y
regulaciones locales.
Limpia tu arma de fuego regularmente para prevenir fouling de las balas.

Instrucciones de Desecho



Sigue las regulaciones locales para la eliminación de munición y balas.
No tires las balas en la basura regular.
Si tienes balas caducadas o no deseadas, contacta a una instalación local de eliminación de residuos
peligrosos para métodos de eliminación adecuados.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura al usar las Balas Nosler
AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo y uso
adecuado de los productos de munición.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere le linee guida
prima di utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Garantire una gestione e una conservazione sicura di tutti i prodotti di munizionamento.
Trattare ogni pallottola come se fosse viva.
Tenere le pallottole fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi e protezioni per l'udito, quando si
maneggiano o si sparano munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza questo prodotto per prevenire incidenti.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare queste pallottole solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni da 35 calibro
(0.358").
Ispezionare l'arma da fuoco e le munizioni prima dell'uso per garantire che siano in buone condizioni.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Evitare di utilizzare pallottole danneggiate o corrose.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura.
Non tentare di modificare o alterare le pallottole in alcun modo.
Prestare attenzione ai colpi a vuoto; se una pallottola non si spara, attendere almeno 30 secondi prima di
tentare di liberare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Leggere il manuale dell'arma da fuoco e seguire le istruzioni del produttore per il caricamento delle
munizioni.
Assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro e legale per il tiro.

Caricamento delle Pallottole:

Inserire con attenzione le pallottole Nosler AccuBond nei relativi involucri di cartuccia secondo le linee
guida di ricarica.
Assicurarsi che la punta in polimero non sia danneggiata durante il caricamento.

Sparare:

Caricare l'arma da fuoco con le munizioni preparate.
Controllare sempre che l'arma da fuoco funzioni correttamente prima di sparare.
Sparare l'arma in modo controllato e sicuro, seguendo le migliori pratiche per il tiro.

PostSparato:

Dopo aver sparato, scaricare l'arma da fuoco in sicurezza e conservarla secondo le leggi e i
regolamenti locali.
Pulire regolarmente l'arma da fuoco per prevenire l'accumulo di residui dalle pallottole.

Istruzioni per il Recupero



Seguire le normative locali per il recupero delle munizioni e delle pallottole.
Non gettare le pallottole nei rifiuti normali.
Se si hanno pallottole scadute o indesiderate, contattare una struttura locale per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle pallottole Nosler AccuBond, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito ufficiale di Nosler
per ulteriori risorse.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza più sicura nell'utilizzo delle pallottole
Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle corrette
modalità di gestione e utilizzo dei prodotti di munizionamento.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pocisków Nosler
AccuBond 35 kaliber (0.358") Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler AccuBond 35 kaliber (0.358") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z wytycznymi przed użyciem pocisków.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne przechowywanie i obsługę wszystkich produktów amunicyjnych.
Zawsze traktuj każdy pocisk tak, jakby był żywy.
Przechowuj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona słuchu, podczas obsługi
lub strzelania z amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania tego produktu, aby zapobiec wypadkom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tych pocisków tylko w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do amunicji 35 kaliber
(0.358").
Sprawdź swoją broń i amunicję przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku producenta.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków.
Upewnij się, że twoja broń jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać pocisków w żaden sposób.
Bądź ostrożny w przypadku niewypałów; jeśli pocisk nie wystrzeli, poczekaj co najmniej 30 sekund przed
próbą usunięcia go z broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Przeczytaj instrukcję obsługi broni i postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi ładowania
amunicji.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i legalnym miejscu do strzelania.

Ładowanie pocisków:

Ostrożnie włóż pociski Nosler AccuBond do odpowiednich łusków według wytycznych dotyczących
reloading.
Upewnij się, że polimerowy szpic nie jest uszkodzony podczas ładowania.

Strzelanie:

Załaduj broń przygotowaną amunicją.
Zawsze sprawdź, czy broń działa prawidłowo przed oddaniem strzału.
Strzelaj w kontrolowany i bezpieczny sposób, przestrzegając najlepszych praktyk strzeleckich.

Po strzelaniu:

Po strzelaniu bezpiecznie rozładuj broń i przechowuj ją zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie czyść swoją broń, aby zapobiec osadzaniu się zanieczyszczeń z pocisków.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji amunicji i pocisków.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych śmieci.
Jeśli masz przeterminowane lub niechciane pociski, skontaktuj się z lokalnym zakładem utylizacji odpadów
niebezpiecznych, aby uzyskać odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pocisków Nosler
AccuBond, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Noslera w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie podczas
korzystania z pocisków Nosler AccuBond 35 kaliber (0.358") Spitzer. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i
bądź na bieżąco z właściwym obchodzeniem się i użytkowaniem produktów amunicyjnych.
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Turvaohjeet Nosler AccuBond 35 Kaliiperi (0.358")
Spitzer luodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nosler AccuBond 35 Kaliiperi (0.358") Spitzer luodit. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä ohjeet ennen luotien käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista kaikkien ampumatarvikkeiden turvallinen käsittely ja säilytys.
Käsittele jokaista luotia kuin se olisi elävä.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmä ja kuulonsuojaimia, käsitellessäsi tai ampumassa
ammuksia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tätä tuotetta onnettomuuksien estämiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien käyttöä ja säilytystä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä näitä luoteja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 35 kaliiperin (0.358") ammuksille.
Tarkista aseesi ja ammuksesi ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Älä ylitä valmistajan suosittelemia latausmääriä.
Vältä vaurioituneiden tai ruostuneiden luotien käyttöä.
Varmista, että ase on aina osoitettu turvalliseen suuntaan.
Älä yritä muokata tai muuttaa luoteja millään tavalla.
Ole varovainen epäonnistuneiden laukaisujen kohdalla; jos luoti ei laukea, odota vähintään 30 sekuntia ennen
kuin yrität tyhjentää asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Lue aseen käyttöopas ja noudata valmistajan ohjeita ammuksen lataamisessa.
Varmista, että olet turvallisessa ja laillisessa paikassa ampumista varten.

Luotien Lataaminen:

Lisää varovasti Nosler AccuBond luodit sopiviin patruunankoteloihin latausohjeiden mukaan.
Varmista, että polymeerikärki ei vaurioidu lataamisen aikana.

Ampuminen:

Lataa ase valmistelluilla ammuksilla.
Tarkista aina, että ase toimii oikein ennen ampumista.
Ampu ase kontrolloidusti ja turvallisesti, noudattaen ampumisen parhaita käytäntöjä.

Ampumisen Jälkeen:

Ammunnan jälkeen tyhjennä ase turvallisesti ja säilytä se paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Puhdista aseesi säännöllisesti estääksesi luotien aiheuttamaa likaantumista.

Hävitysohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä ammuksien ja luotien hävittämisessä.
Älä heitä luoteja tavalliseen roskakoriin.
Jos sinulla on vanhentuneita tai eitoivottuja luoteja, ota yhteyttä paikalliseen vaarallisten jätteiden
hävittämislaitokseen oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.



Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Nosler AccuBond luotien turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa, tai vieraile virallisella Noslerverkkosivustolla saadaksesi
lisää resursseja.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen käyttäessäsi Nosler AccuBond 35
Kaliiperi (0.358") Spitzer luoteja. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla ammuksien oikeasta käsittelystä ja
käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Nosler AccuBond 35
Kaliber (0.358") Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer kulor. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs och förstå riktlinjerna innan du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och förvaring av alla ammunitionprodukter.
Behandla alltid varje kula som om den är livslevande.
Håll kulorna utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd och hörselskydd, vid hantering eller avfyrning av
ammunition.
Var medveten om din omgivning när du använder denna produkt för att förhindra olyckor.
Följ alla lokala lagar och regler för användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dessa kulor i skjutvapen som är specifikt utformade för 35 kaliber (0.358") ammunition.
Inspektera ditt skjutvapen och ammunitionen före användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor.
Se till att ditt skjutvapen alltid pekar i en säker riktning.
Försök inte att modifiera eller ändra kulorna på något sätt.
Var försiktig med missfire; om en kula inte avfyras, vänta minst 30 sekunder innan du försöker rensa
skjutvapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Läs skjutvapenmanualen och följ tillverkarens instruktioner för laddning av ammunition.
Se till att du befinner dig på en säker och laglig plats för avfyrning.

Laddning av kulor:

Sätt försiktigt i Nosler AccuBond kulorna i de lämpliga patronhylsorna enligt omladdningsriktlinjerna.
Se till att den polymera spetsen inte skadas under laddningen.

Avfyrning:

Ladda skjutvapnet med den förberedda ammunitionen.
Kontrollera alltid att skjutvapnet fungerar korrekt innan avfyrning.
Avfyra vapnet på ett kontrollerat och säkert sätt, följ bästa praxis för skytte.

Efter avfyrning:

Efter avfyrning, töm skjutvapnet på ett säkert sätt och förvara det enligt lokala lagar och regler.
Rengör ditt skjutvapen regelbundet för att förhindra beläggning från kulorna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala regler för avfallshantering av ammunition och kulor.
Släng inte kulor i vanlig soptunna.
Om du har utgångna eller oönskade kulor, kontakta en lokal anläggning för farligt avfall för korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Nosler AccuBond kulor, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller besök den officiella Noslerwebbplatsen
för fler resurser.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse när du använder Nosler
AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer kulor. Prioritera alltid säkerheten och håll dig informerad om korrekt hantering
och användning av ammunitionprodukter.
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Bezpečnostní pokyny pro střely Nosler AccuBond 35
Caliber (0.358") Spitzer

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali střely Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím střel si prosím přečtěte a
pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení a skladování všech výrobků s municí.
Vždy zacházejte s každou střelou, jako by byla živá.
Držte střely mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při manipulaci nebo střelbě s
municí.
Buďte si vědomi svého okolí při používání tohoto produktu, abyste předešli nehodám.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tyto střely pouze ve zbraních, které jsou speciálně navrženy pro munici 35 caliber (0.358").
Před použitím zkontrolujte svou zbraň a munici, abyste se ujistili, že jsou v dobrém stavu.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení výrobce.
Vyhněte se používání poškozených nebo zkorodovaných střel.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Nepokoušejte se střely jakkoli upravit nebo měnit.
Buďte opatrní při selháních; pokud střela nevystřelí, počkejte alespoň 30 sekund před pokusem o vyčištění
zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Přečtěte si manuál ke zbrani a dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení munice.
Ujistěte se, že se nacházíte na bezpečném a legálním místě pro střelbu.

Nabíjení střel:

Opatrně vložte střely Nosler AccuBond do odpovídajících nábojnic podle pokynů pro přebíjení.
Ujistěte se, že polymerová špička není během nabíjení poškozena.

Střelba:

Naložte zbraň připravenou municí.
Vždy zkontrolujte, že zbraň správně funguje před střelbou.
Střílejte kontrolovaným a bezpečným způsobem, dodržujte osvědčené postupy pro střelbu.

Po střelbě:

Po střelbě bezpečně vyložte zbraň a uložte ji podle místních zákonů a předpisů.
Pravidelně čistěte svou zbraň, abyste zabránili usazování zbytků ze střel.

Pokyny pro likvidaci
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci munice a střel.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu.
Pokud máte prošlé nebo nežádoucí střely, kontaktujte místní zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro
správné metody likvidace.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání střel Nosler
AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o správném zacházení
a používání výrobků s municí.


